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/
Ushiko-san.
Umao-san.

/
Ushiko-san.  Why are you Ushiko-san?
Umao-san.  Why are you Umao-san?
Ushiko-san!
/
Hikaru-chan is in trouble!!


/
Wait!!  Where are you right now?!
Hikaru-chan?!

/
I wanna die!
Hey.. Die?
...  sound of water?...  Are you near a river?!
  Don't do it!!   Hikaru-chan..   !!!  THis's..  Hikaru-chan?
/
Hi, darling!!


/
Over here!!  Just a sec!!
But then
Sempai...  I didn't know  what to do..
/
I was the one who didn't know what to do but then I couldn't say that.
What is it, tell me?
/
It might be something that I won't understand but
I was so worried so..  and they
I'll be in Karuizawa over the long holiday. so
/
I get it, Hikaru-chan..   so tell me what happened anyway?..
hm.. well..
/
And that was really big  big trouble..


/
I saw something I shouldn't've..


/
Ayukawa and...   (honk!)  !!!!!!!!!!!!!!!!!


/
Really?!!  Dad, you're great!!
Good idea!!  Can Jingoro go, too?!

/
Su..sure..


/
Jingoro!  Lucky you, you can go with us!!


/
I'm home..


/
Oniechan, start packing up!

 
/
For what?
Hokkaido!
Hokkaido?
/
A job came in, and I figured you got long holiday, so Dad, I love you!

/
Don't you wanna go?
No

/
He isn't old enough to start having trouble hearing... 
Maybe he's got beriberi.

/
I'M OK!!
Though I felt like hitting the bed, but..
No, I'm not going!!
/
Then, take care of the things while we're away.
See you later!!
Oniechan, bye!
/
It's gonna be hard, but I'll have to talk to Ayukawa.
This's it
/
That's none of your business..
Why did you have to bother to talk about it?
 
/
Sure after that trouble with Hikaru-chan....


/
Hello?   Hello, Ayukawa?
This's Kyousuke Kasuga.
What is it?
/
er.. I want you listen to what I'll say.
It's about the rumor in school about me and
Hikaru-chan..  That's completely false!!
/
I'm busy right now, you know?


/
Sure, she came to my home, but all we did was drink some tea, and talk.

/
And sure that nurse's office's incident is that
I hugged Hikaru-chan half awake, and that's when

/
And why do I have to listen?
It's so ugly men making excuses.

/
I thought I couldn't say anything to her or
I don't have the right either.
Ouch!  But still, I have to..  sigh
/
"She's my taste.."
"Where're you looking at?!  You're always"

/
"I'm sorry.."


/
Ayukawa not in uniform looked so mature and, it's more likely..  more
She's girl after all....  ?!!!!!!!
/
"What do you want?  This, or that?
Choose the one you want.."

/
I'll have to stop her!   ?....  W..wait!!
Alright then teleport in front of the bus)

/
This time for sure.. 10m in front of the bus
Where am I?

/
?..hi..  Oh  shoot!!
I'm screwing things up again..

/
Excuse me..
"Are you looking for something?"
!..er.. nothing..
/
"! He's that pervert!"
er.. no, She's just joking..
!!  phew..
/
Welcome!!
?...!!!  Ayukawa?
Kasuga-kun?.
/
!!!  It's gotta be joke..


/
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/
Oh, you know him?
Yeah, he called me out last night all of a sudden and asked me to work here.
/
That's not the way to talk to a girl looking forward to the long weekend

/
hahaha!!  But she's such a help..
Last night?!

/
The dinner at the hotel is sort of like a payment in advance..

/
You're so sharp.. Madoka-kun.


/
As well as feeling reliefed, I felt like I've done something bad to Ayukawa..
Say, 
/
This's secret to school, OK?
Part-time is no-no in school.
Sure
/
Oh yeah, why don't you work here even for the long holiday?
!Then you're guilty of the same crime as Madoka-kun..
/
Oh sure..  Please.
OK.

/
It was all of a sudden, so I'm rather troubled,
but Ayukawa and I having the same secret..

/
How's the size?
If that's too small, there's a bigger one.
This's fine..
/
Madoka-kun, I have to go to the wholesaler..
OK....  wow..
It does look like it fits on me
/
Hey, didn't know there was a place like this..


/
!!  That voice.. could it be?


/
Not bad, isn't it?
Yeah

/
Ouch..  If they find out


/
 (giggle) Don't worry, we'll keep it secret.
Right, Hatta?

/
Listen, keep it secret, but Ayukawa and Kasuga are.
Listen, keep it secret but Ayukawa and Kasuga are
Listen, keep it secret but.. huh?
/
It's bound to turn out like that.


/
What do we do, Kauga-kun?
"Hey, water!"
I'll deal with those two.
/
And she's cute..
Oh, the same here, for two.
yes
/
?..  What's that waitress's attitude?
pretty bad..

/
Oh just get lost!
I'll have a cream soda!
One soda cream!
/
And she's....?
It's moving.... it is....

/
Thank you..   They left..  ?
What is it, Kasuga-kun?..

/
I just used the powe....  !!
hahaha!!  Wonder why they left?... 
At any rate I managed to keep our secret..
/
....  !!!!    I'm sorry...  !!
Are you OK?
er....
/
Secret, sure..


/
It's a secret just between us two, and I felt like 
I've managed to see a part of Ayukawa's  mysterious private life...
/
"Cheers!"


/
But the holiday was over so quickly and


/
Kasuga-kun, thanks..  You were such a help..


/
But this was first time, so it was kind of hard, but I enjoyed it

/
Is that probably because you were with Madoka-kun?
Well er

/
Master, do you have time waste to
tease innocent youth?  Your wife should be waiting..

/
? hahahah!!  She's always beating me like that.
I'll get going.  Please lock up when you leave.
Roger..
/
Ayukawa is joking around?
This's the first time I've seen her like that..

/
Kasuga-kun, are you trying to be grave serious boy?
You've been drinking coke all the time.

/
But I'm still in jr.high besides.
Good boy aren't you?

/
No, I'm not.
Sure you aren't..

/
You had a date with Hikaru, and played around
with me on a boat..  I hate that kind of guy..

/
She sure is bitter..


/
You know how that's called?
"flirt"

/
But she, in that kind of mood, has no space for
me to get in.

/
Are you interested in her?  about Hikaru?..
!!!!
.. Sorry..
/
But she looked so happy tonight


/
Oh shoot, today's holiday isn't it?
!!  That's right!!
The last bus is already gone.....  sigh
/

Say...

/
That moment, without any reason, I must've
known what Ayukawa was going to say next and

/
Can I stay at your place tonight?
!!.. Ayukawa, I.
I'll keep it secret to Hikaru..
/
Ayukawa, I.. I don't have that much too
strong will and this's..

/
Yahoo!!! I'm back!!!
Hikaru-chan?

/
Did you finish the work?
You knew?
Yes, I got a phone call from Madoka-san.
/
I see.
Oh, she fell asleep?
Yeah..
/
So it wasn't a secret just between the two anymore..
Then, sempai, see you later!!
But was that?.
/
Can I stay at your place tonight?


/
Was that for real?..
I can't go to sleep..  !!

/
"We're home!"
What's the heck?
Are you supposed to be back tomorrow morning?
/
We managed to get the ticket for tonight, so
Oniechan, a souvenir for you!  There!

/
? Where?... (poof) !!!
Kurumi!
I wanted to save the transportation fee!
/
He...help.

